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SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

01 SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

BIENVENIDO

Gracias por comprar este TV LED LCD de 39"/487/55" . Esta guia le ayudara a instalar y a comenzar a usar su I

TV.
En principio, verifique los contenidos de su caja con la siguiente lista .

TV LED LCD Digital de 39"/48"/55"
HD

Mando a distancia

2 baterias AAA

Manual de instrucciones

Guia rapida de inicio

1 base

Cable adaptador AV

Cable adaptador YPbPr

Receptor RF USB

i Ahora puede comenzar!

INFORMACION IMPORTANTE

LEATODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR SU TELEVISOR Y GUARDELAS PARA CONSULTAS FUTURAS.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
PRECAUCION DO NOT OPEN

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR).
NO CONTIENE PIEZAS INTERNAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR. ANTE CUALQUIER PROBLEMA,
SOLICITE SERVICIO TECNICO A LA LINEA DE ASISTENCIA AL CLIENTE. EL SIMBOLO DEL RAYO EN EL
INTERIOR DE UN TRIANGULO, INDICA ALTA TENSION EN SU INTERIOR. ES PELIGROSO TENER CUALQUIER
TIPO DE CONTACTO CON LAS PIEZAS INTERNAS DE ESTE PRODUCTO.

UN SIMBOLO DE EXCLAMACION EN EL INTERIOR DE UN TRIANGULO: ESTE SIMBOLO LE AVISA QUE SE HA
INCLUIDO LITERATURA RELACIONADA CON EL FUNCIONAMIENTOY CON EL MANTENIMIENTO CON
ESTE PRODUCTO.

COLOQUE EL TV CERCA DE LAS FUENTES DE HUMEDAD. NO UTILIZAR LIMPIADORES
ABRASIVOS QUE PUEDAN RAYAR O DANAR LA PANTALLA LCD. EVITE EL CONTACTO CON
OBJETOS QUE PUEDAN RAYAR LA PANTALLA LCD.

/o\ PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA E INCENDIO, NO

RESULTADO LESIONES O DANOS AL PRODUCTO. SOLICITE SERVICIO TECNICO A LA LINEA DE

A\ NOTA: ESTA PROHIBIDO REPARAR LA UNIDAD USTED MISMO, Y HACERLO PUEDE DAR COMO
ASISTENCIA AL CLIENTE.
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SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

AVISO DE SEGURIDAD

Precaucion: Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la cubierta ni la parte trasera.
No hay partes utilizables por el usuario en el
interior.

Para el servicio técnico, consulte al personal
cualificado.

Precaucion: Para evitar peligro de incendios o
descargas eléctricas, no exponga el aparato a la
lluvia o la humedad.

No exponga el producto al agua (goteo o
salpicaduras), ni coloque objetos llenos de
liquido, tales como jarrones, sobre el aparato.
Mantenga el producto alejado de la luz solar
directa y de fuentes de calor como radiadores o
estufas.

No obstruya los orificios de ventilacion.

Las ranuras y orificios del aparato sirven para su
ventilacién. Los orificios nunca deben estar
obstruidos colocando el producto sobre un
cojin, sofa, u otra superficie similar.

No coloque el producto sobre un carrito,
tripode, soporte o mesa, inestables. El aparato
podria caer, produciendo posibles dafios o
lesiones.

Nunca coloque objetos pesados o afilados
sobre el panel o el marco.

Desenchufe la alimentacion de la toma de
corriente cuando no se utilice el aparato.

Se debe prestar atencién a los aspectos
medioambientales sobre la eliminacion de la
bateria.

PRECAUCION: Un volumen excesivo en el
sonido de los auriculares puede causar pérdida
de audicién.

Atencion: Para evitar lesiones originadas por la
caida del producto,asegurese de colocar el
producto correctamente sobre una superficie
horizontal.

PRECAUCION: Cuando el aparato se encuentre
afectado por cargas electroestaticas, puede
tener fallos de funcionamiento y necesitara ser
reiniciado por el usuario.

Este simbolo significa que este producto no se
debe eliminar junto con el resto de desechos
domésticos, segun la U.E. Para evitar perjuicios
sobre el medioambiente o la salud humana,
causados por la eliminacion descontrolada de
residuos, reciclelo con responsabilidad,
promoviendo la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales. Para deshacerse de su
aparato usado, por favor, utilice los sistemas de
recogida o contacte con el distribuidor al cual
compro el producto. Ellos pueden recoger el
producto para reciclarlo sin riesgos para el
medio ambiente.

C€ RoHSV
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SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

ADVERTENCIAS Y CUIDADOS

Cuidado
Evite que el cable de alimentacién quede

atrapado bajo el televisor.
Advertencia

Para el funcionamiento de este televisor se
utiliza alto voltaje. No retire la cubierta
posterior de su aparato. Para servicio técnico,
consulte al personal cualificado.

Cuidado

Nunca se suba, ni se apoye, ni empuje
bruscamente el televisor o su soporte. Debe
prestar especial atencion a los nifos. Si cayera,

~W%, podria causar serias lesiones.
Advertencia &

Para evitar peligro de incendio o descarga
eléctrica, no exponga el televisor a la lluvia u ;

ni a la humedad.
A
~ Cuidado

No coloque su televisor sobre un carrito, soporte,
estanteria, 0 mesa, inestables. Si cayera podria
causar serias lesiones personales y dafios al
televisor.

Advertencia &

No deje caer ni introduzca objetos en las

aberturas ni ranuras de la cubierta del

televisor. Nunca derrame ningun tipo de Cuidado

liquido sobre el televisor. Cuando el televisor no se vaya a usar durante un largo
Cot periodo de tiempo, es recomendable desconectar el

cable de alimentacion de la toma de corriente.

Distancias minimas

s o
i Rl

1
200m

—

-

Cuidado &

Cuidado Si el televisor se va a incorporar a un
No obstruya los orificios de ventilaciéon de la compartimento o un lugar cerrado, se deben
cubierta posterior. Una ventilacion adecuada mantener unas distancias minimas. La
es esencial para evitar el fallo de los acumulacién de calor puede reducir la vida util de
componentes eléctricos. su televisor y también puede ser peligroso.
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INTRODUCCION

02 INTRODUCCION

PRECAUCION

Nunca manipule ningin componente interno del TV
ni cualquier otro control de ajuste que no se
mencione en este manual. Todos los TV LED son
equipos eléctricos de alta tension.

Cuando limpie el polvo o cualquier gota de agua en
la PANTALLA o carcasa, o alrededor de los botones o
conectores, debe desconectar el cable de
alimentacion del conector de alimentacién.

Limpie el TV con un pafio suave y seco, libre de polvo.
Durante las tormentas eléctricas, desconecte el cable
de alimentacion y el cable de la antena para evitar
dafos al TV y a otros dispositivos que estén
conectados al mismo.

Todas las reparaciones al TV deben efectuarse por
personal de servicio cualificado en estas tareas.

Caracteristicas principales
(1) Se puede utilizar como Televisor, dispositivo
de visualizacion, pantalla de PC;

(2 Alta luminosidad, amplio Angulo de vision

INSTALACION

*Coloque el TV en la estancia donde la luz no
incida directamente sobre la pantalla.

*La oscuridad total o los reflejos en la imagen
en pantalla pueden causar fatiga ocular. Se
recomienda una iluminacion tenue e
indirecta para un visionado comodo.

*Deje suficiente espacio entre el TV y la pared
para permitir la ventilacion.

*Evite los lugares excesivamente calurosos
para evitar posibles dafios en la cubierta o
fallo prematuro de los componentes.

*No obstruya los orificios de ventilacion
durante el uso del TV.

(4) Conexion HDMIy Euroconector;
(B Sonido Estéreo NICAM;

(@) Funcién "TIME SHIFT" de desplazamiento en ® smartTV
la emision;
Parametros principales
Panel 39" | 48" [55"
Sistemas de TV PAL-B/G,I,D/K
SECAM-B/G, D/K, L
DVB-T/C
Sistema de Senal de Video PAL/SECAM/MPEG2/MPEG4/H.264
Numero de canales en memoria 1000(DTV);100(ATV)
Tension de alimentacion AC 100-240V 50/60Hz
Consumo de energia 74W | 140W | 150W
Consumo de energia en modo tandby <0.30W
Potencia de salida de Audio(THD < 7%) 2x8W | 2x10W+1x10W(woofer) | 2x10W+1x10W(woofer)

Sefal de entrada

1C

1 RGB(PC) analégico, 1 PC audio

3 Interfaces multimedia de alta definicion (HDMI)
1 entrada de compuesto

1 Entrada de video por componentes

1 entrada de euroconector

1 Entrada de Antena

RF Receiver x 1
Mediax 1
SDINPUT x 1
RJ45 INPUT x 1

1 Auriculares
1 COAXIAL

Sefal de salida

Definicion horizontal (lineas de TV)
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INTRODUCCION

PC

MODOS PREESTABLECIDOS

RESOLUCION Frecuencia V.(KHz) | Frecuencia H.(KHz)
1 800x600 60 37.88
2 1024x768 60 4836
3 1360x768 60 47.7
4 1280x1024 60 63.98
5 1920x1080 60 66.64

Manual de instrucciones TV LED LCD Android ES-6



INTRODUCCION

Instruccion sobre el montaje del soporte base

1. Coloque el TV con la pantalla hacia abajo 2. Coloque las dos cubiertas de plastico en los
sobre una superficie plana. Utilice una tela para extremos de la TV ponerse de pie.
protegerlo.

39"

(i
n]

48"

-
55" * m—

1 . R I L

11 M4x20 mm screw

11 M4x 16 mm screw

& NOTAS DE INSTALACION

Ubique el TV en una habitacion en donde la luz no le refleje directamente sobre la pantalla. La
oscuridad total o un reflejo en la pantalla pueden provocar cansancio en la vista. Se
recomienda iluminacion suave e indirecta para una vision comoda.

Deje espacio suficiente entre el TV y la pared a fin de permitir ventilacion.

Atencién: El pie de esta TV no es posible rotarlo.

Evite ubicaciones excesivamente calurosas para prevenir un posible dafo a la carcasa o un

fallo prematuro de los componentes.
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INTRODUCCION

INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA EL MONTAJE EN PARED

Este televisor puede montarse en pared de la siguiente manera:

1. Utilice los cuatro tornillos suministrados para fijar el TV sobre el soporte de pared del TV (no
incluido), por medio de los cuatro orificios estandar VESA de la parte posterior del televisor.

) e N ;
M6 < EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEiiﬂiﬂﬂiﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ > M6
M6 < EEEEEEEEEE@EE‘ R e ﬂ > M6

L | 11
A O R Y IO A 11
(39”)
H 400mm' .
M6 < I - IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII > M6
% 200mm
M6 < ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂw|||WWWWW|||||WWWWWIIHHMMMHHHHMIIIIMH : > M6
W \I f \H%ﬂ
TN B rm ’—T‘Tﬂ
(48")
Ajﬂ@ 400mm' .
M6 < I §§IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII v > M6
: |:| ! 200mm ‘
M6 < ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂw|||WWWWW|||||WWWWE||ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ||||||ﬂﬂ > M6
T — . :
T u\uﬁﬂ . ww *=TTH
(55")
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INTRODUCCION

Panel frontal de control

jsoukes|  —SOURCE —()

wow | — MENU——(Q)
— VOL- }

— VOL-

oHe|  — CHe

| — (HJ

rowez|  — pOWER —— (B)

1 Sensor del mando a distancia 1 SOURCE Muestra eImenulfueint.ede entrada.
. 2 MENU Muestra el MENU principal
2 Indicador LED: 3 VOL+/VOL- Ajusta el nivel del sonido.
R0JO: STANDBY. En MENU, ajuste la opcidn que selecciond.
4 CH+/CH- En el modo TV, pulse CH+ o CH- para cambiar

3 Teclado el canal de arriba abajo.

En MENU, pulse CH-+ o CH- para seleccionar
las opciones.
5 POWER

NOTA: El teclado es iniitil para el modo de Android

Conexiones posteriores/laterales

HEAD
PHONE CAUDIO
PCAUDIO HOMI1 HDMI2ARC

HOMI3

1 HEADPHONE analogue audio output 10 PVR/Timeshift entrada
2 OPTICAL entrada 11 YPbPr entrada
3 SCART input/output 12 AV entrada
4 PCAUDIO entrada 13 COMMON INTERFACE(CI) entrada
5 VGA entrada 14 RF Receiver entrada
6 RF entrada 15 Media Player entrada
7 HDMI entrada 16 SD entrada
8 HDMI2/ARC entrada 17 R4S entrada
9  HDMI3 entrada
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INTRODUCCION

Conexion con suTV Haier

(A T

CAMERA I

' Ur |
1T I T] Al

-0006550=s]]

] a— [

USB Device for
PVR/Timeshift function

< ® = @ o

Green (Y)
Blue (Pb/Cb)
White(AUDIO-L )
Red (AUDIO-R, Pr/Cr)
Yellow (VIDEO)
CVBS, DVD Player or other
machine with CVBS/S-Video.
|

Oooo ===

()

HOMI1 HDMI2ARC

D

Audio/Video machine
with HDMI interfaces

USB Device for Media
Playback function

CVBS, DVD Player or other
machine with YPbPr/YCbCr.
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INTRODUCCION

Conexion con suTV Haier

Conexién de un reproductor de DVD/receptor
decodificador de cable o satelital/consola de
juegos/PC u ordenador portatil.

Hay varias opciones para conectar un reproductor de
DVD/receptor decodificador de cable o satelital/consola
de juegos/PC u ordenador portatil a suTV.

Opcién 1 SCART

B Conecte un cable SCART (no incluido) de la conexién
SCART en el TV al reproductor de DVD/receptor de
decodificador de cable, o consola de juegos.

Para seleccionar el dispositivo conectado con el
cable SCART, pulse el botén SOURCE en el mando a
distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar SCART,
y pulse el boton OK.

Nota: EITV estara en conexion SCART por defecto cuando
se encienda.

Opcién 2 HDMI

[ Sieldispositivo que desee conectar al TV esta
encendido, apaguelo primero.

B Conecte un cable HDMI (no incluido) de la conexién
HDMl en el TV al reproductor de DVD/receptor de cable ,
o consola de juegos.

B Encienda el dispositivo que recién ha conectado al
TV.

O Para seleccionar el dispositivo conectado con el cable
HDMI, pulse el botén SOURCE en el mando a distancia 'y
utilice las teclas ¥ A para seleccionar HDMI, y pulse el
botén OK.

Opcion 3 AV Audio Visual

(amarillo/blanco/rojo)

Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

Conecte los cables AV (no incluidos) de las
conexiones de video (amarillo) y de audio (blanco, rojo)
en el TV al reproductor de DVD o a la consola de juegos,
etc.

B Para seleccionar el dispositivo conectado con el cable
AV, pulse el botéon SOURCE en el mando a distancia y
utilice las teclas ¥ A para seleccionar AV, y pulse el botén
OK.

Opcién 4 COMPONENT
(verde/azul/rojo) + (blanco/rojo)

B Asegarese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

Conecte los cables (no incluidos) de las conexiones
COMPONENT IN (entrada de componente) Y, Pb, Pr
(verde, azul, rojo) y L-Audio-R (blanco, rojo) en el TV al
reproductor de DVD o a la consola de juegos, etc.

B Para seleccionar el dispositivo conectado con el
cable COMPONENT, pulse el botéon SOURCE en el mando
a distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar YPbPr,
y pulse el boton OK.

Opcién 5 VGA (Sub-D de 15 pines)

B Conecte un cable VGA (no incluido) de la conexién
VGA en el TV a PC/ordenador portatil.

B Para seleccionar el PC/ordenador portatil conectado
con el cable VGA, pulse el botén SOURCE en el mando a
distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar PC, y
pulse el botén OK.

Nota: VGA es sélo video. Para tener audio desde su
PC/ordenador portatil, necesita conectar un cable por
separado desde PC Audio (ficha de 3,5 mm) hasta la
conexién para auriculares en su PC/ordenador portatil
(ficha de 3,5 mm).

Opcion6  HEADPHONE OUTPUT

Inserte el enchufe del audifono en la conexion para
auriculares en el TV. Los altavoces del TV ya estan
silenciados. O bien, también puede enchufar altavoces
externos si se requiere.

Opcién7  SALIDA DE AUDIO DIGITAL (COAXIAL)

COAXIAL es una conexion de audio digital que se utiliza
para conectar equipos de audio, por ejemplo, home
theatres y otros sistemas Hi-Fi digitales en distancias
cortas. La sefial se transmite a través de un cable coaxial
con conectores RCA.

@ Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

B Conecte los cables AV (no incluidos) de la conexién
COAXIAL en el TV al sistema de sonido Home Theatre o al
sistema Hi-Fi digital, etc.

Option8 RJ45

Inserte el cable Ethernet en la toma RJ45.
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INTERFAZ COMUN

La ranura de la interfaz comun (IC) esta disefiada para
admitir el médulo de acceso condicional (AC) y la tarjeta
Inteligente a fin de ver los programas de television de
pago y los servicios adicionales. Comuniquese con su
proveedor de servicio de Interfaz Comun para obtener
mas informacion acerca de los médulos y de la
suscripcion. Tenga en cuenta que no se proporcionan los
madulos AC ni las tarjetas inteligentes, ni los ofrecemos
como accesorios opcionales.

A Advertencia

« Desconecte el TV antes de insertar los moédulos en
la ranura de la Interfaz Comun.

[ inserte la CAM correctamente, luego la Tarjeta
Inteligente a la ranura de la IC que se ubica en la parte
lateral del TV.

RANURA DE IC

Tarjeta Inteligente

B Enciendael TV, y éste mostrard el siguiente
mensaje si se detecta el médulo AC. Aguarde
unos minutos hasta que se active la tarjeta.

Médulo IC insertado

B Pulse el boton MENU y luego, el botén AV para
seleccionar la opcién de Informacion IC.

Auto Scan

Manual Sc:
Program Edit
Common Interface
Signal Information

*‘ Setup

{:} Lock

vEN sRetuER *F AMovess OK 40

Se muestra la informacion detallada en la
tarjeta IC en uso.

Pulse el botén OK para acceder al menu de la
tarjeta. Consulte el manual de instrucciones del
modulo para configurar los detalles.

Cuando se retira el médulo, el siguiente
mensaje aparecera en la pantalla.

Modulo IC retirado
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Mando a distancia

03 Mando a distancia

Boton Descripciones

d) (Encendido) | Pulsar para encender o apagar el TV.
SOURCE Pulsar para abrir la lista de fuentes de entrada.
Colour

Corresponden a los diferentes temas de color.
Buttons

- En modo teletexto, pulsar para abrir o cerrar la
8/= pagina de Teletexto. Pulsar para ver el menu
principal en modo MHL, por ejemplo el menu APP.

0] Pulse para visualizar la informacién En el modo android.

Pulsar para ver la informacién de canales.En modo

@ . ot
INFO/(D Teletexto, pulsar para ver la informacion oculta.

Atajos de herramientas (subtitulos, favoritos, idiomas de
TOOL audio,temporizador de apagado automético, relacion de
aspecto, el modo de imagen, modo de sonido, etc)

m (detener) | Pulsar para detener la reproduccién multimedia.

1l (PAUSE) Pulsar para hacer una pausa en modo multimedia.

Pulsar para grabar el programa de TV que esta

@ (REC) viendo en modo DTV.

<« (retroceso) | Pulsar para avanzar o rebobinar rapido.
»»>(avance) en modo multimedia.

» PLAY) Pulsar para reproducir una pausa en modo multimedia.
o Pulse para encender / apagar el raton.
BACK/® Pulsar para regresar a la pantalla previa. En modo
Teletexto, pulsar para entrar en modo mezcla.
l!, Pulse para encender / apagar el micréfono.
Pulsar para cerrar el menu en-pantalla. En modo
EXIT/0 P P
teletexto, pulsar para ocultar el texto.
AV4 Pulsar para navegar en el menu en-pantalla.
I te las bateri I do a distanci OK Pulsar para confirmar una seleccién.
nserte las baterias en el mando a distancia VOL +/- Pulsar para ajustar el nivel de volumen.
1. Retire la tapa Qe las baterias. ) P /oo Pulsar para cambiar un canal
2. Inserte las 2 pilas AAA 1.5v asegurandose de que la Bl I Tmodo HDMIZ/MAL
polaridad (+ o -) coincida con la polaridad marcada dentro de o ulsar para fazar € modo -
la unidad. X (Silencio) | Pulsar para desactivar o activar el sonido.
3. Coloque de nuevo la tapa de las baterias. Sustituya las MENU/& Pulsar para abrir el menu en-pantalla. En modo
baterias porotras nuevas, cuando el televisor comience a Teletexto, pulsar para abrir la pagina INDICE.
mostrar los sintomas siguientes: El funcionamiento es 3D Estos modelos no soportan la funcién 3D.
inestable qerratlFo. A veces, eltelevisor no funciona con el CUIDE /o Pulsar para ver la Guia Electronica de Programas en
mando a distancia. u modo TV. Pulsar para entrar en la subpégina de Teletexto.
Observaciones: 0-0 Pulsar para introducir un nimero de
1) Se recomienda el uso de pilas alcalinas. canal o contrasefa.
2) Retire las baterias cuando estén gastadas o si el mando a PUlselo para abrir la lista de canales. En modo
distancia no se va a utilizar durante un periodo de tiempo CHLIST/@® Teletexto, pulsar para cambiar la imagen a mitad
prolongado. . superior, mitad inferior o completa.
Q.VIEW Pulse para cambiar a la dltima vista
* 4 canal. Pulse para entrar en * o # en android.
Nota:
A~Z Teclado.

Para obtener funcionalidad completa del mando a
distancia, asegurar Dispositivo de RF USB esta
conectado al puerto USB dedicado "Receptor RF".
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Mando a distancia

TELETEXTO

El Teletexto es un sistema de informacién emitido por algunos canales que puede ser consultado como

un periddico. También ofrece acceso a los subtitulos para los telespectadores con problemas de
audicion o que no estén familiarizados con el idioma de transmision (redes por cable, canales por

satélite, etc.)

Pulse: Descripcion:
Se usa para entrar o salir de los modos de teletexto. Aparece el sumario con
una lista de elementos a los que puede accederse. Cada elemento tiene un
TEXTO numero de pagina correspondiente de 3 digitos. Si el canal seleccionado no
emite teletexto, se mostrara la indicacién 100 y la pantalla permanecera en
blanco (en este caso, salga del teletexto y seleccione otro canal).
Introduzca el nimero de la pagina deseada, utilizando los botones 0 a9 o
SELECCIONAR UNA arriba/abajo. Ejemplo: pagina 120, introduzca 120. El nimero aparece en la
parte superior izquierda, el contador cambia y entonces aparece la pagina.
A 8 8 8 Repita esta operacion para ver otra pagina. Si el contador contintia buscando,
v o 8 [} significa que esa pagina no se transmite. Seleccione otro niumero.
TECLAS DE ACCESO Estan coloreados como se muestra en la parte inferior de la pantalla. Las
DIRECTO cuatro teclas de colores se utilizan para acceder a los elementos o
paginas correspondientes. Las areas coloreadas parpadean cuando el
@‘ @ @ © elemento o la pagina no estan adn disponibles.
INDICE Esto le devuelve a la pagina de contenidos (normalmente la pagina 100).
Algunas paginas contienen subpéginas que se muestran sucesivamente de
SUB PAGINA forma automatica. Esta tecla se utiliza para detener o retomar la muestra de
subpdginas. La indicacion aparece en la parte superior izquierda.
ESPERA Para congelar la pagina.
REVELAR Para mostrar u ocultar la informacién oculta (soluciones de juegos).
MIX El Teletexto y la imagen del programa se muestran juntas.
EXIT Salir del Teletexto.
SIZE Cambia laimagen mitad superior, mitad inferior o tota la pagina.
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4 OPERACION

Guia de instalacion

La pantalla "First Time Setup" (Configuracion inicial) aparecera
cuando se encienda por primera vez el TV o se restaure a los
valores predeterminados.

First Time Setup
OSD Language < English »

Mode Setting Home Mode

France

Country

Antenna Type Air

Auto Scan DTV+ATV

1). Pulse el botén ¥ / A para navegar por los menus y los
botones € / » para cambiar los ajustes. Seleccione el idioma
en el que desea visualizar el menu y elija un modo entre
“Home Mode"/"Shop Mode” (Modo casa/Modo tienda).

Modos Casa o Tienda

1. Cuando se encienda la unidad por primera vez, se mostrara
el mend “First Time Setup” (Configuracion inicial). Después de
ajustar el idioma de OSD, el usuario puede seleccionar entre
"Shop Mode" (Modo Tienda) y "Home Mode" (Modo Casa).

Cuando la pantalla muestre el siguiente menu de ajuste y
el cursor permanezca en la elecciéon "Home Mode" (Modo
Casa), pulse €/ » para realizar ajustes y "OK" (Aceptar) para
ingresar al menu.

Select the usage mode?
shop mode is for shop usage only.

Shop mode ‘ ‘ Home mode

Si selecciona "Shop Mode" (Modo Tienda), se visualizara el
siguiente menu.

Are you sure to change to
Shop mode?

OK ‘ ‘ Cancel

Seleccione "OK" (Aceptar) para ingresar al siguiente menu.

Shop mode is the most energy mode.
Continue?

OK ‘ ‘ Cancel

Seleccione "Cancel" (Cancelar) para regresar al menu “First
Time Setup” (Configuracién inicial) y el cursor se ubicara en
la opcién "Home Mode" (Modo Casa). Seleccione esta opcion
para ir al siguiente menu para seleccionar el pais.

2). Pulse el botén <« / » para seleccionar “AIR"/"Cable” (Aire/
Cable), lo que significa DVB-T/DVB-C respectivamente.

First Time Setup

OSD Language English

Mode Setting Home Mode

France

Country

Antenna Type

Cable Quick

Auto Scan DTV+ATV

@ Nota

En el Reino Unido, para ver TV por cable debe conectar el
decodificador del operador de TV por cable al TV. Consulte el
manual de instrucciones del TV para obtener mas detalles.

Si selecciona DVB-C, seleccionara “Full” (Completa) o “Quick”
(Rapida) para explorar. Del mismo modo puede seleccionar el
modo “Auto Scan” (Exploraciéon automatica) entre: DTV+ATV o
solamente DTV, o solamente ATV.

3). Dara inicio la sintonizacién de canales. Esta operaciéon
puede tardar varios minutos. La pantalla mostrard el progreso
de la sintonizacion y el nimero de canales encontrados.

4). Si desea omitir la sintonizacién DTV, pulse el botén

MENU para interrumpir la sintonizacién en progreso. Iniciara
directamente la sintonizaciéon de ATV.

5). Después de completar la sintonizacion, los canales se
ordenan en el orden establecido. Si desea omitir canales,
modifique el orden establecido o cambie el nombre de los
canales, seleccione “Programme Edit” (Editar programa) en el
menu “Channel” (Canal).

6). La contrasena predeterminada anterior es 0000. No puede
usar 0000 como nueva contrasefa.

7). El pais predeterminado es Francia, los usuarios deben
seleccionar para Corrent pais.

& Nota
DTV TV Digital
ATV TV Analdgica (no usada en el RU)

1. Menu CHANNEL (CANAL)

1.1) Sintonizacion automatica (DVB-T)

1). Pulse el botéon MENU y enseguida pulse los botones
V / A para seleccionar el ment “CHANNEL” (CANAL) y
enseguida pulse el botén OK (Aceptar) o el boton b .

2). Pulse los botones ¥ / A para seleccionar “Auto Scan”
(Exploracion automatica) y enseguida pulse el botén OK
(Aceptar).
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Auto Scan

ml\annel
‘ Picture
n Audio
. Clock

,",' Setup

Manual Scan

Channel Edit
Common Interface

Signal Information

i""'_| Lock

3). Pulse el botén €/ » para seleccionar “Antenna Type” (Tipo
de antena) como “Air” (Aire), es decir DVB-T.

m l\annel
‘ Picture

n Audio

Antenna Type <« Air »
Country

Mode

Start

France
DTV+ATV

. Clock

4). En el modo “Country” (Pais), pulse el boton </ » para
seleccionar el pais donde operara el TV.

5). En el elemento “Mode” (Modo), pulse el boton €/ » para
seleccionar el modo de sintonizacion: ATV / DTV / DTV + ATV.
Pulse el botdn ¥ para seleccionar “Start” (Iniciar) para dar
inicio.

6). Dard inicio la sintonizacién de canales. Esta operacion
puede tardar varios minutos. La pantalla mostrara el progreso
de la sintonizacion y el nimero de canales encontrados.

7). Si desea omitir la sintonizacion DTV, pulse el botén

MENU para interrumpir la sintonizacién en progreso. Iniciara
directamente la sintonizacion de ATV. Puede repetir el paso
anterior si también desea omitir la sintonizaciéon de ATV.
Aparecera un recordatorio la proxima vez que encienda el TV,
si no se encuentran canales.

8). Después de completar la sintonizacion, los canales se
ordenan en el orden establecido. Si desea omitir canales,
modifique el orden establecido o cambie el nombre de los
canales, seleccione “Programme Edit” (Editar programa) en el
menu “Channel” (Canal).

Scanning Ch12

Digital Channels Found:
DTV: 3
Radio: 0
Data: 0

Analog Channels Foun

1.2) Sintonizacion automatica (DVB-C)

1). Pulse el botéon MENU y enseguida pulse los botones
V / A para seleccionar el ment “Channel” (Canal) y enseguida
pulse el botén OK (Aceptar).

2). Pulse el botén ¥ / A para seleccionar “Auto Tuning”
(Sintonizacién automética) y enseguida pulse el botén OK
(Aceptar), seleccione “Antenna Type” (Tipo de antena) como
“Cable’, es decir DVB-C.

m Iwannel
‘ Picture

Antenna Type
Country
Mode

Start

< Cable »
France
DTV+ATV

n Audio

. Clock

',ﬂf Setup

i""'_| Lock

MENU sReturRs “+ AMoves OK

3). Pulse el botdn ¥ y enseguida pulse el boton </ » para
seleccionar el pais en el que operard el TV.

4). En el ment “Mode” (Modo), pulse el boton </ » para
seleccionar entre ATV / DTV / DTV + ATV.

5). Seleccione “Start” (Iniciar) para ingresar al menu tal como
se indica, y enseguida seleccione el modo de busqueda.

m Quick
annel —
Full
‘ Picture
n Audio

Advanced

. Clock

',‘7 Setup

1.""t| Lock

6). Dard inicio la sintonizacion de canales. Esta operacion
puede tardar varios minutos. La pantalla mostrard el progreso
de la sintonizacién y el nimero de canales encontrados.

7). Si desea omitir la sintonizacién DTV, pulse el boton

MENU para interrumpir la sintonizacién en progreso. Iniciara
directamente la sintonizacién de ATV. Puede repetir el paso
anterior si también desea omitir la sintonizacién de ATV.
Aparecera un recordatorio la proxima vez que encienda el TV,
si no se encuentran canales.

8). Después de completar la sintonizacion, los canales se
ordenan en el orden establecido. Si desea omitir canales,
modifique el orden establecido o cambie el nombre de los
canales, seleccione “Programme Edit” (Editar programa) en el
menu “Channel” (Canal).
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@ Nota

Todos los canales, incluido ATV, DTV y Radio se pueden
sintonizar una vez, si el tipo de sintonizaciéon es DTV+ATV.

Todos los canales almacenados seran eliminados después de
la sintonizacion automaética.

Después de la sintonizacién automatica, el canal serd el
primer canal DTV.

2.1) Sintonizacion manual DTV (DVB-T)

1). Pulse el boton MENU y enseguida pulse los botones
V / A para seleccionar el ment “Channel” (Canal) y enseguida
pulse el botén OK (Aceptar).

2). Pulse los botones ¥ / A para seleccionar “DTV Manual
Tuning” (Sintonizaciéon manual DTV) y enseguida pulse el
botén OK (Aceptar). Si selecciona “Air” (Aire) en “Auto Scan”
(Exploracion automdtica), ingresara al menu de exploracion
manual DVB-T.

Im‘I\annel
= Picture
n Audio
. Clock

',‘T Setup

Digital Scan < Ch5 »
Start

Frequency 177.50 MHz

Strength 54

Lock

3). Emergera la pantalla “DTV Manual Tuning” (Sintonizacion
manual DTV).

Pulse el botén 4/ » para seleccionar el canal UHF deseado
o pulse el botén OK (Aceptar) y a continuacion introduzca el
numero de canal. Seleccione “Start” (Iniciar) para comenzar
la busqueda de ese canal. Cuando se sintonice la sefal, la
intensidad de laimagen y de la sefal serd visualizada en la
pantalla.

4). Pulsar el boton MENU para regresar al menu principal.
5). Pulse el botén EXIT para salir del menu.

2.2) Sintonizaciéon manual DTV (DVB-C)

1). Pulse el boton MENU y enseguida pulse los botones

V / A para seleccionar el ment “Channel” (Canal) y enseguida
pulse el botén OK (Aceptar). Si selecciona “Cable” en “Auto
Scan” (Exploraciéon automatica), ingresara al menu de
exploracién manual DVB-C.

Im‘I\annel

= Picture
n Audio

Frequency <4 474000K
Symbol Rate < 6875K
Modulaton < Auto
Star

. Clock

',‘,' Setup

2). Emergera la pantalla“DVB-C Manual Tuning” (Sintonizacién
manual DVB-C). Pulse los botones ¥ / A para seleccionar
“Frequency/Symbol Rate/Modulation” (Frecuencia/indice de
simbolo/Modulacion), pulse OK para introducir la frecuencia y
el indice de simbolo, pulse €/ » para cambiar a “Modulation”
(Modulacién). Pulse “Start” (Iniciar) para comenzar la
busqueda de ese canal. Cuando se sintonice la sefal, la
intensidad de laimagen y de la sefal serd visualizada en la
pantalla.

3). Pulsar el botén MENU para regresar al menu principal.
4). Pulse el boton EXIT para salir del menda.

3) Sintonizacion manual de ATV:

Puede cambiar el sistema de sonido para buscar canales de
TV analdgica y sintonizar de forma fina los canales, enseguida
guarde los canales seleccionados.

Saveto1
System BG
Current CH1

S
Fine tune
Frequency 44.25 MHz

@ save vew  Return

& Nota

1. Pulse el boton rojo de teletexto para almacenar los
canales después de la sintonizaciéon manual.

2. Si el nUmero en “Guardar en” es el mismo que el nimero
del canal actual, cuando pulse el botén Rojo, el nimero en
“Guardar en” sobrescribira el nimero del canal actual.

4). Editar canales

Pulse los botones ¥ / A para seleccionar “Channel Edit” (Editar
canales) en el ment “Channel” (Canal). Pulse el botén OK
(Aceptar) para ingresar al menu secundario. Enseguida tiene
que seleccionar el canal que desea editar.

Channel Edit
001 The HITS

003 UKTV Br’tldeas

004 f th DTV
005 Ideal World DTV
006 Colourbars100

001 Kiss

002 Smash Hits!

003 Kerrang!

@ Delete @ Move ® Skip

Delete (Eliminar): Pulse el boton Rojo para eliminar el canal
resaltado.

Skip (Omitir): Pulse el botéon Amarillo para seleccionar la
funcion “Skip” (Omitir) y enseguida se visualizara el icono SKIP
junto al programa y seré omitido al cambiar los canales.

Move (Mover): Pulse el botén Verde para resaltar el canal
que desea mover. Se visualizard un icono junto al numero
de canal. Enseguida pulse los botones ¥ / A en una nueva
posicion y pulse el botdn Verde para confirmar.

Rename (Renombrar): (S6lo para TV) Pulse el botén Azul para
cambiar el nombre del canal. Pulse los botones numéricos
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para ingresar un nuevo nombre y pulse el botdn OK (Aceptar)
para confirmar (el botén numérico de la siguiente tabla).

FAV: Pulse el botén FAV (en lugar de los botones de color)
para establecer el canal favorito. (Si desea ver “Favorite
Channel List” (Lista de canales favoritos) tiene que salir del
menu “Program Edit” (Editar programa) y enseguida pulse el
botén FAV).

5). Interfaz comun

Este menu puede mostrar la informacién de la tarjeta Cl.

6). Informacion de sefal (solo para DTV)

Pulse los botones ¥ / A para seleccionar “Signal Information”
(Informacion de senal) en el mend “Channel” (Canal).
Enseguida pulse el botén OK (Aceptar) para mostrar la
informacion relacionada del canal actual.

2. MENU PICTURE (IMAGEN)
El segundo elemento del MENU es “PICTURE” (IMAGEN).

Aqui puede ajustar los efectos de la imagen, tal como el
contraste, brillo, etc.

Pulse el botdn ¥ / A para mover, pulse €/ » para ajustar.
m Channel
: Iicture
n Audio

. Clock

Picture Mode

NR Medium
Dynamic Contrast Medium
Aspect Ratio 16:9
Standard

Middle

Color Temp
MEMC

',ﬂf Setup

Lock

vENU R tUFR *F sMovess OK 40

& Nota

1). Existen tres modos de temperatura a base de colory
son: Normal, Célido, Frio.

2). La opcién “PC Setting” (Ajuste de PC) solo esta
disponible en el modo PC, en el cual puede ajustar la
posicion horizontal, posicién vertical, tamaio y fase.

3. MENU AUDIO
El tercer elemento del MENU es "AUDIO".

Aqui puede ajustar los efectos de sonido tales como los
agudos, graves, balance, etc.

Pulse el boton ¥ / A para mover, pulse </ » para ajustar.

Sound Mode
Treble
Bass

< >
o Standard

‘ Picture
n Iudio

Balance

Auto Volume
Surround Sound
SPDIF

Audio Descriptior

. Clock

',‘T Setup

s Ve AR et U +F AMOVE s OK 20K

& Nota

Volumen automatico: solo esta disponible cuando
el volumen de la sefial de entrada es muy alto o esta
distorsionado.

4. MENU CLOCK (RELOJ)

El cuarto elemento del ment es “CLOCK” (RELOJ). Puede
ajustar el reloj, el tiempo de encendido/apagado,
temporizador, etc. Pulse ¥ / A para mover, pulse OK para
ajustar.

Channel
‘ Picture
r_: Audio

‘ Ilock

* Setup

Sleep Timer Off
Date 2010/04/30
On Time

Off Time

Auto Sleep
Time Zone

Auto Sleep (Dormir automatico)

Si después de 15 minutos no hay sefial de entrada, el TV
cambiara a “Auto Sleep” (Dormir automatico), cuando la
funcion “Auto Sleep” (Dormir automatico) esta ajustada en
ON (ACTIVAR). La hora del reloj se ajusta automaticamente
cuando el TV puede recibir DTV.

5. MENU SETUP (CONFIGURACION)

El quinto elemento del MENU es “SETUP” (CONFIGURACION).
Puede ajustar las opciones “OSD Language” (Idioma OSD),
“Audio Language” (Idioma de audio), “Subtitle Language”
(Idioma de subtitulos), etc.

‘ Picture

n Audio
. Clock

f Ietup

OSD Language
udio Languages

Subtitle

Teletext uage

Country

PVR File System

Timeshift Record Time

Auto Standby/(4hr)

Blue Scree

Shop Mode

HDMI CEC Control

< i >
el English

France

1 hour

i""'_| Lock

veNU sReturRg “* AMovesss OX 40
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Auto Standby (4hr) (En espera automatico)

1. En un tiempo de 4 horas a partir del momento en el que
se encendio el televisor, si no existen cambios, por ejemplo
si no se cambia el canal o el volumen, el TV iniciara de forma
automatica el procedimiento de apagado automatico.

Una ventana emergente aparecera en la pantalla.

Después de 150 segundos el TV cambiara de forma
automatica al modo de espera. Para cancelar el apagado
automatico pulse cualquier botén en el mando a distancia.

2. Para cancelar el modo de apagado automatico

En opciones, seleccione “Auto Standby (4hr)” (En espera
automatico), enseguida se visualizaran las opciones
disponibles. Ajuste “Auto Standby (4hr)” (En espera
automatico) en “OFF” (Desactivar).

Para reactivar “Auto Standby (4hr)” (En espera automatico),
repita el procedimiento anterior excepto que use el botén de
flecha izquierda para seleccionar “On” (Activar).

En el ment “PVR File System” (Sistema de archivos PVR) puede
configurar el disco USB para PVR.

PVR Settings
« | Move Left

» | Move Right

OK| Select

Exit Device List  Scheduled Record

Timeshift Record Time (Tiempo de grabacion de pausa en
directo): Para establecer el tiempo maximo de grabacién de
pausa en directo.

Auto Standby (4hr) (En espera automatico): Para ajustar
la unidad en el modo de espera después de un tiempo de
inactividad de 4 horas.

Mode Setting (Ajuste de modo): Para establecer el Home
Mode (Modo Casa) o Shop Mode (Modo Tienda).

HDMI CEC Control (Control CEC HDMI): Para activar o
desactivar la funcion CEC.

0OSD Time (Tiempo OSD): Pulse < / » para seleccionar el
tiempo de visualizacion del menu.

Restore Factory Default (Restauracion de ajustes
predeterminados)

Pulse los botones ¥ / A para seleccionar “Restore Factory
Default” (Restaurar ajustes predeterminados) y pulse el boton
OK (Aceptar) para ingresar a la configuracién inicial. Una vez
confirmado, todos los ajustes seran borrados. Esto se debe
usar si experimenta problemas con suTV.

& Nota

Al restaurar los ajustes predeterminados se borraran todos
los programas asi como la contraseia.

Actualizacion de software (USB)

Pulse los botones ¥ / A para seleccionar “Software Update
(USB)" (Actualizacion de software USB) en el menu “Channel”
(Canal). Pulse el boton OK (Aceptar) para actualizar el software
a través de USB. Siga las instrucciones de actualizacion de
software proporcionadas con el mismo.

Nota: Le recomendamos que realice la restauracion de fabrica
(consulte Restauracién de ajustes predeterminados en el
menu “Setup” (Configuracion)) para garantizar que la unidad
se actualice correctamente.

6. Menu LOCK (BLOQUEO)

El sexto elemento del menu es “LOCK” (BLOQUEO). Puede
bloquear el sistema, establecer una contrasena, bloquear
programas y ajustar el control parental. Una vez ajustado el
sistema de bloqueo, debe introducir la contrasefa antes de
buscar canales o de cambiar cualquier programa.

m Enter Password

Channel
Enable

Channel Locks

Parental Rating
New Password

= Picture
n Audio

. Clock

',.f Setup

D Iock

vENU RetuiR > AMOVe s °X 40

La contrasefa por defecto es 0000, si olvida la contrasena;
puede usar la siper contrasefa. 9443.

Channel Locks (Bloqueo de canales): Pulse ¥ / A para
seleccionar el programa, pulse el botén OK (Aceptar) para
bloquear un programa. Si desea desbloquear el programa,
ingrese al menu principal, introduzca la contrasena,
seleccione el programa, enseguida pulse nuevamente el
botén OK (Aceptar)

Parental Rating (Clasificacion parental): Pulse €/ » para
seleccionar la clasificacién.

7. Menu EPG (Guia electrdonica de
programas)

El menu EPG (Guia electrénica de programas) proporciona

la informacion detallada del programa de difusion. Pulse

el botén GUIDE (Guia), enseguida se visualizard un menu
emergente con la informacion del programa relacionada
con el canal que visualiza en ese momento. Podra ver la
informacién de programa de hasta siete dias. Para ver la lista,
use los botones ¥ / A para resaltar la fecha y enseguida
pulse el boton 4 / » para desplazarse a través de las fechas
disponibles.

PROGRAM GUIDE
2010/04/29 02:19

001 Nine Digital NINE MORNING NEWS
002 Nine Digital... NINE MORNING NEWS

003 GO! T™Z

@ Record @ information @ Schedule @ Reminder
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PROGRAM GUIDE
< 001 Nine Digital >
01:00-02:00 NINE MORNING NEWS
02:00-03:00 THE ELLEN DEGENERES S...
03:00-04:00 THE VIEW
04:00-05:00 DAYS OF OUR LIVES
ENTERTAINMENT TONIGHT
MAGICAL TALES
THE SHAK
NINE AFTERNOON NEWS

05:00-05:30
05:30-06:00
06:00-06:30
06:30-07:00

@ Record @ Information @ Service @ Reminder

Para ver cual sera la emision después del programa actual,
pulse el botén Amarillo (Programa). Para ver un canal
diferente, use los botones ¥ / A para resaltar el canal y
enseguida pulse el botén <€/ » . Para salir del menu EPG,
pulse el botén GUIDE (Guia) o EXIT (Salir). Pulselo (Service
(Servicio)) nuevamente para volver.

&P Nota

Consulte la parte inferior de la pantalla EPG para ver las
funciones basicas del botén del mando a distancia.

Record (Grabar)

En el modo EPG, pulse el botén Rojo en el mando a distancia
para seleccionar el programa que desea grabar. Ingresara al
menu Scheduled Record (Grabacién programada) para ajustar
la grabacién. (Consulte la seccion del sistema de archivos
PVR)

& Nota

Asegurese de insertar un disco duro o dispositivo USB
compatible en el puerto USB para las grabaciones
programadas. Si el dispositivo de almacenamiento no es
compatible, se le solicitara que lo formatee. En el menu Setup
(Configuracion), ingrese al ment “PVR File System” (Sistema
de archivos PVR) > “Device List” (Lista de dispositivos) para
formatear el dispositivo.

ADVERTENCIA

Cuando formatee el dispositivo USB, se eliminaran todos los
archivos almacenados en el dispositivo USB.

Si ha establecido una grabacion programada, su TV se
encendera automaticamente en el tiempo establecido y
se apagara automaticamente después de completarse la
grabacién. Sin embargo, durante la grabacion programada
laimagen y el audio seran deshabilitados (no se visualizara
ninguna imagen en la pantalla) mientras esté en
funcionamiento el TV. Puede pulsar el boton STANDBY (En
espera) para reactivar la imagen y el volumen.

Reminder (Recordatorio) (boton Azul)

En el menu EPG, pulse el boton AZUL para ajustar un
recordatorio de programa. El menu Reminder (Recordatorio)
serd visualizado y podra usar los botones € / » para ajustar
los detalles del recordatorio de programa. Podra ajustar

un recordatorio para que se presente Una vez, Diario o
Semanalmente.

Reminder

Channel The HITS

Minute 0

Hour 17
Month Nov
Date 19
Frequency

@ Schedulelist @ OK

Puede pulsar el botén Rojo para ver la lista de programas
programados. También puede eliminar los programas que ha
programado.

INFO (Botén Verde)

En el menu EPG, pulse el botén Verde para ver més
informacion sobre el programa actual.

8. Sistema de archivos PVR (solo
para DTV)

Pulse el botén Mend, seleccione el menu secundario “Setup”
(Configuracion). Pulse los botones ¥ / A para seleccionar
“PVR File System” (Sistema de archivos PVR), enseguida pulse
el botén OK (aceptar) para ingresar al menu secundario y
enseguida use los botones 4 / » para desplazarse por las
opciones.

Preparacion para grabar un programa:

PVR Settings
<« | Move Left

» | Move Right

OK| Select

Exit Device List ~ Scheduled Record

File Manager (Administrador de archivos): Aqui puede ver
todos los programas grabados. Pulse el boton [EI para
reproducir a pantalla completa.

File Manager
Scheduled Record ————
cheduled Recort Standby

UKTV Brtideas_Good Food Bites_2004119_161021.ts

BBC ONE_Olymp 0808_11442715

Eunction-

Play UKTV Brtideas_Good Food Bites_2004119_162019.ts

Delete One
Current Playing File Into
Delete All

M1 | ZoomImout Channel Name 8BC ONE

Hot Key Program Name mpics 2012
A | Move Up

¥ | Move Down  Recorded Time

OK| select Total Time
jeny R
eturn Matt Baker and Clare Balding

Description
eSCIIPlion  osent coverage of the eager.

ExiT| Exit

Device List (Lista de dispositivos): Este menu secundario
listara los dispositivos USB conectados al TV. Puede
seleccionar el dispositivo y enseguida pulsar el botén Rojo
para formatear el dispositivo USB.

Device List
' |Device|Available Space|Fie System
L B 1| 192MB | FAT

Function:

Format

Hot key
A | Move Up

¥ | Move Down
OK| select
Mend Return

exit| Exit

Scheduled Record (Grabacion programada): Aqui puede
ajustar la lista de grabacion programada. Del mismo modo
puede eliminar las grabaciones programadas que ha
establecido.
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Scheduled Record Setting List

Scheduled Record
-~ Standby 2007/1!.)/10 Wed

Channel

S
=
S
n
@

> 1S
=
@
3
2
<2

| Date [Stat Time|Duration
10 07:18

Delete One

Delete All

CENDORON =

A | Move Up

)

¥ | Move Down
OK | Select
MENU Return

EXIT| Exit

Ingrese al menu secundario para que pueda ajustar la
frecuencia de grabaciéon como Once, Daily, Weekly, Weekday
u Off (Una vez, Diario, Semanalmente, Dia de la semana, o
Desactivar).

Scheduled Record - Group 1
- —ad Setting Status

Setting Is Not In Use
Hot Key Frequency Once P

o lE Channel <6 Colourbars 100D

StartTime « 2007-10-10 B>
Adjust 13

Move Down

Adjust End Time < 2007-10-10 >
Select 07 43
weny Return

Exit

Grabar programas:

Para grabar el programa que visualiza actualmente, pulse el
botén REC y aparecera un icono REC rojo en la pantalla. En el
menu de abajo se visualizard el tiempo de grabacion restante
y la duracién/hora de grabacion.

Recording
o

Recorded Time : 00 : 00 : 40
Available Time : 25 Minute

Para mostrar el menu pulse nuevamente el boton REC
(Grabacion).

Para detener la grabacion, pulse el botén Stop (Detener).
También puede ingresar al Menu Media Player (Reproductor
de medios) para ver los programas grabados en el modo
Movie (Video).

Reproduccion de grabacion:

El programa grabado en el "USB" sera guardado en la carpeta
"usbrecord" en el dispositivo.

Puede reproducir videos en el menu secundario “PVR
Settings” (Ajustes de PVR) y “File Manager” (Administrador de
archivos).

1. El tamano de almacenamiento USB puede ser de 128 MB a
500 GB de tamafio, pero para el uso practico se recomienda
un tamano de 2 GB a 500 GB.

2. El video podria estar pixelado cuando sea demasiado
baja la tasa de bits de video. Esto puede ser ocasionado por
conectar un cable de extensién USB en lugar de conectar el
USB directamente en el TV.

3. No todos los dispositivos USB son compatibles.

A continuacion se muestra una lista de unidades USB
recomendados.

Los modelos que no estan listados podrian ser compatibles,

pero no se garantiza su funcionamiento.

La lista de USB compatibles es la misma que para la funcién
Pausa en directo, consulte las siguientes paginas para obtener
mas detalles.

& Nota

« Asegurese que el dispositivo de almacenamiento usado para
grabar esté insertado en el puerto USB en la parte trasera de
la unidad y que sea compatible para grabar. Si el dispositivo
de almacenamiento no es compatible, se le solicitara que

lo formatee. Ingrese al menu “PVR Settings” (Configuracion
PVR) y seleccione “Device List” (Lista de dispositivos) para
formatear el dispositivo.

« Durante la grabacién, solamente esta disponible la funcion
Stop (Detener).

« Cuando el canal sea un canal Cl+ no estara disponible la
funcién de grabacion.

9. Pausa en directo

Pulse el boton Ml para pausar el programa que esta
visualizando y activar la funcion Pausa en directo. El siguiente
menu sera visualizado. Este menu desaparecera de forma
automatica después de varios segundos.

Available Time
00:00:00/04:13:20

1 maec e

FB  FF Prev. Next Stop

Seleccione la opcion » y pulse el botén OK (Aceptar)
para reanudar la reproduccion, aparecera un icono de
reproduccién blanco en la parte derecha de la pantalla, el
cual indica que se esta realizando una pausa en directo.

Cuando desaparezca el mend, pulse el botén M, enseguida
aparecera nuevamente el menu. Para detener la pausa en
directo, pulse el botén Stop (Detener) o mueva el cursor para
seleccionar la opcién Stop (Detener) cuando esté activado el
menu, enseguida siga la guia emergente.

@ Nota

- Asegurese que el dispositivo de almacenamiento usado para
grabar esté insertado en la entrada USB en la parte trasera de
la unidad y que sea compatible para grabar. Si el dispositivo
de almacenamiento no es compatible, se le solicitara que

lo formatee. En el menu “Setup” (Configuracion), ingrese

al ment “PVR Settings” (Ajustes de PVR) para formatear el
dispositivo.

«Todas las funciones (Reproducir, FB, FF, Pausar y Detener) en
el menu solamente se pueden realizar cuando esta activado
el menu.

« Cuando el canal sea un canal Cl+ no estara disponible la
funcién de Pausa en directo.
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10.Smart TV

ASISTENTE DE INSTALACION
PAGINA DE BIENVENIDA

Para ingresar a la fuente Smart TV, presione el botén .

Para la completa funcionalidad de su mando a distancia en la fuente Smart TV,
asegurese de que el dispositivo RF USB esté conectado en el puerto USB dedicado
"Receptor RF".

Para regresar al TV o a otra fuente, presione el botén "Fuente" y enseguida
seleccione la fuente deseada.

Cuando encienda la fuente Smart TV por primera vez, sera mostrada la Pagina de
Bienvenida. Le ayudara a configurar el dispositivo.

Recordatorio: Si desea omitir este asistente, presione la tecla “B#”. Si finaliza este

asistente una vez, no se abrira de forma automatica cuando se reinicie el sistema.

Ethernet network(LAN)

Choose your network: Wireless'network(wi-Fi)

Skip

PAGINA DE CONFIGURACION

Seleccionar idioma:
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Language English (United Kingdom)

English (New Zealand)
English (Singapore)
Choose your Language: English (United States)
==
pycckwii (Poccun)
;‘.:'}‘{ lf-'.:-;'.aril-_::l

eabrdle F1 .0
HY [&88)

Seleccionar el tipo de fuente:

Network

Ethernet network(LAM)

Choose your Wireless network(WiFi)

network:
Skip

Si cuenta con ‘Wi-Fi’, seleccione un punto de acceso a Wi-Fi:

6F-TE-Tenda &
ITON-SR83063.1 %
D-Link789 %
Buffalo-G-A3EA %
Add WE network

Choose Access Point
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Si esta disponible Ethernet, la pantalla mostrara el estado de conexion de
Ethernet:

Next step

Set manually

Configure la zona horaria correcta:

Time Zone

Set time zone

Si no esta conectada una red, configure la fecha y la hora:

Date/Time
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Date/Time

Resultado de configuracion:

Language English (United States)
Network Wi-Fi ("6F-TE-Tenda")
Time zone GMT-08:00

Time 19:23

Complete

El usuario puede configurar Idioma, Red, Zona horaria y Fecha/Hora.

SELECTOR PRINCIPAL

Existen dos selectores: El selector Haier y selector; se recomienda que
seleccione el selector Haier.
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Pulse los botones de flecha n , 0 use el puntero para pulsar el boton -

para seleccionar el icono y pulse el botén 2 para ingresar a la pantalla

secundaria.
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INTRODUCCION DE SELECTOR

" Haler

Inspirod Living

Area

DESCRIPCION

Muestra el calendario vy
estados como: Wi-Fi,
Ethernet,

almacenamiento USB de
la tarjeta TF, Clima, Hora
y Android Smart TV.
Puede ajustar la
hora/fecha/zona horaria
en ajustes.

Lista de las 4 aplicaciones
favoritas

Lista de las 9 aplicaciones
recomendadas de uso

REPRODUCTOR DE MEDIOS

Video”, Audio” y Foto” son los reproductores de medios para el
almacenamiento local. Puede reproducir el medio en el disco USB,

SD-CARD etc.
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Nota 1: Solamente son compatibles los archivos *.jpg y *.mp3; no se garantiza el
funcionamiento con otros archivos.

snmrias I8 g m
i
ol

[ &

i T W
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Reproductor de videos
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NAVEGADOR

hk/wabhptelent=ms-androld-haler&aource= androld=hame

Google

ilspla o bl T R R W B
EATRE U TRE |

- Instale desde el disco USB/tarjeta SD

1. Abra el "Administrador de archivos".

2. Seleccione su disco USB o la carpeta de cualquier dispositivo de

almacenamiento masivo.

3. Encuentre su aplicacion, y pulsela.

4. Pulse el boton Instalar.

5. Después de finalizar la instalacion, puede encontrar la aplicacion en el
Administrador de aplicaciones”.
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 Instalacion desde el navegador

1. Abra el navegador.

2. Pulse la tecla de busqueda e introduzca la direccion del sitio web
deseado.

3. Descargue el archivo APK si existe un vinculo de descarga para este

archivo (*Antes de la descarga, debe tener insertada la tarjeta SD en la
ranura de tarjetas).

4. Puede encontrar el archivo en la carpeta de la tarjeta SD.
5. Instale y use el Administrador de archivos”.

 Instalar desde el Apkinstaller

1. Abra el Apkinstaller.

2. Encuentre el icono de la aplicacion e ingrese a la misma.
3. Pulse el boton Instalar.

4. Después de finalizar la instalacion, puede encontrar la aplicacion en el
Administrador de aplicaciones”.

* Eliminar aplicaciones
1. Ingrese a AJUSTES
2. Ingrese a "Aplicaciones-Administrar aplicaciones".
3. Encuentre la aplicacion que desea quitar en la ficha "Todas".
4. Ingrese al icono y pulse "Desinstalar".
5. Pulse "OK" para confirmar la desinstalacion.

NOTA: VOL+/VOL - noes U til para la visualizaci 6 n de inal &d mbrica.

AJUSTES

WIRELESS & NETWORKS Wi-Fi ONSOFF

* Wi-Fi Advanced

#¥ Ethernet

More..

DEVICE
4 Sound

E Stwrage

B Apps
PERSOMAL

# Location access
B Language & input
@ Backup & reset
ACCOUNTS

+ Add account

Add network

6F-TE-Tenda
Canreched

D-LinkT89

Secured with WPAWPAZ (WPS avalladle)
ITOM-ERB30G3,T

Sacured with WPAMWPRAZ

Chinanet-dapJ
saeured with WPAMWEAZ (WPS availablé)

B WE T ARSI

Sacured with WPAZ

Bulfalo-G-A3EA

Secured with WA
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Ajustes de configuracion Descripcion breve

Activar/desactivar Wi-Fi

Seleccione esta opcidn para recibir
notificaciones cuando esté disponible una
red Wi-Fi abierta.

Ajuste si desea mantener Wi-Fi activa
cuando la red de direccion MAC/IP esté
inactiva introduciendo su SSID (nombre de
proveedor) y el tipo de seguridad.

Wi-Fi

Seleccione para activar Ethernet y se pueda
Ethernet conectar a redes Ethernet
Configure los dispositivos Ethernet

Ajuste de volumen, notificacion por defecto,

Sonido sonidos de clic, salida de audio digital

Espacio total

Espacio disponible
Desmontar tarjeta SD
Borrar tarjeta SD

Almacenamiento

Descargadas

En tarjeta SD
Aplicaciones En ejecucion

Todas

Uso de almacenamiento

Acceso a mi ubicacion

Acceso a ubicacion | jpicacion de red Wi-Fi y mévil

Seleccionar idioma

TECLADO Y METODOS DE ENTRADA
TECLADO FISICO

Velocidad de RATON/SEGUIMIENTO

Idioma y entrada

Respaldar mis datos

Respaldar cuenta

Restauracion automatica
Restauracion de datos de fabrica

Respaldar y restaurar

Automatica

Ajustar fecha

Seleccionar zona horaria
Ajustar hora

Usar formato 24 horas
Seleccionar formato de fecha

Fecha y hora de area

Actualizaciones de| Actualizacion local
sistema Actualizacion en linea

Estado

Numero de modelo
Acerca del dispositivo| Version de Android
Version de Kernel
Numero de compilacion
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Ap é ndice

1.La interfaz USB de este TV es compatible con USB2.0, no es

compatible con USB3.0.

2. Es compatible con discos duros, la capacidad maxima de

almacenamiento es de 1T.

3. EI USB de este TV envia una corriente CC de 5V 500 mA como
maximo, para dispositivos de almacenamiento extraibles con
mayor energia, tiene que suministrar la alimentacién de forma
correcta.

4. El usuario debe suministrar alimentacién primero al TV, antes
de insertar un dispositivo de almacenamiento extraible con
suministro de alimentacion externo.

Solucion de problemas simple

Si la visualizacion tiene fallos o el rendimiento disminuye
considerablemente compruebe la visualizacion en conformidad
con las siguientes instrucciones. Recuerde comprobar los
periféricos para identificar la fuente de fallos.

Si la pantalla no se puede realizar como se espera, pongase en
contacto con la linea de ayuda para solicitar asistencia.

No enciende

- Compruebe las conexiones al TV.

- Pulse cualquier botdn de alimentacion o el botén de espera en el
mando a distancia.

No hay imagenes ni sonido

- Asegurese de que el TV esté conectado y que reciba energia.
- Asegurese de que esté conectada la antena aérea.

- Intente visualizar un programa diferente.

Mala calidad de imagen

- Compruebe las conexiones aéreas.

- Compruebe que el canal se haya sintonizado correctamente.
-Configure los ajustes de imagen: brillo, color, nitidez, contraste, tinte.
- Asegurese de que el TV no esté ubicado cerca de aparatos
eléctricos que puedan emitir frecuencias de radio

perjudiciales.

No hay color

- Ajuste el color.

- Compruebe que el programa se esté emitiendo a color.

- Compruebe que el canal se haya sintonizado correctamente.
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El TV no responde al mando a distancia.
- Compruebe que no existen obstrucciones entre el mando a

distancia y la unidad.

- Compruebe que el mando a distancia se encuentre dentro del rango
de la unidad.

- Compruebe que el mando a distancia tenga las baterias insertadas
y que tengan suficiente energia.

Este TV es de uso doméstico y se ha registrado que no
se ve afectado por las ondas electromagnéticas. Por lo
tanto, puede usarlo en cualquier sitio y en areas
residenciales.
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05 SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintoma del problema
Comprobar
Imagen Sonido
/
Posicion, direccidén o conexion
Nieve Ruido de la antena
AN
/ ,P
Borroso ) Sonido normal Posicion, direcciéon o conexién
de la antena
AN
= /
E Equipos electrénicos, coche/moto,
= | Interferencias Ruido luz fluorescente
=AY AN
A Volumen(comprobar si esta
. . activado el Silencio o si las
Imagen normal Silencio N .
V. conexiones de audio son
\ incorrectas)
Cable de alimentacion no conectado.
A Interruptor de alimentacién apagado.
g
L . . Ajustes de Contraste y brillo / Volumen.
Sinimagen Silencio Pulsar tecla Standby en el mando para
N examinarlo.
/P
Sin color [( Sonido normal | Control del color
AN
/ ,P
-_]Imagen partida Y Sonido normal | Resintonizar canal
- o débil
AN
/
!@, Sin color Ruido Sistema de TV
U
AN
Hay barras negras en /’P
la parte superior y en ) Sonido normal | Cambie el formato de pantalla
la parte inferior
AN
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Resolucion de problemas

Mi TV no muestra la imagen en mi
ordenador portatil/PC cuando se
conecta.

He conectado mi PC/ordenador
portétil al TV y obtengo una imagen,
pero sin sonido. ;Por qué?

La imagen no cambia su medida
automaticamente al cambiar de
canal.

Recién he conectado un
reproductor de DVD u otro equipo
en miTVy no funciona.

La mayoria de PCs y de ordenadores portétiles requieren que
pulse algunos botones en su teclado para obtener una imagen
en el TV o en otra pantalla externa, al conectarlos con un
enchufe VGA (el enchufe azul de 15 pines en suPCo en su
ordenador portétil). En general, esto es F7 (Dell) o F4
(HP/Samsung) o F5 (Toshiba). En ordenadores portétiles, tiene
que pulsar la tecla“Fn” al mismo tiempo que la tecla“F".

El cable VGA sélo transporta informacion de video o de imagen.
Necesita conectar un cable separado conectado a la conexion
para audifonos (ficha de 3,5 mm) en su PC/ordenador portétil
con la conexién de 3,5 mm (PC Audio IN) en su TV. Necesitara
seleccionar “PC" utilizando el botén Source en el mando a
distancia. O bien, conecte su PC/ordenador portatil utilizando
un cable HDMI si su PC/ordenador portatil tiene un conector
HDMI. HDMI es tanto audio como video.

Verifique que Aspect Ratio (relacion de aspecto) de la imagen
del TV esté configurado en “Auto” en todas las entradas ATV,
DTV, SCART, HDMI 1, 2, etc.

Para configurar la relacion de aspecto (Auto, 4:3 0 16:9), pulse
el botén Source, comience en ATV y repita la secuencia que se
muestra a continuacion para todas las fuentes de entrada ATV,
DTV, SCART, HDMI 1y 2 ya que cada fuente de entrada se
controla por separado.

Pulse el boton TV Menu

Pulse la flecha derecha para acceder al submenu Picture

Pulse la flecha de abajo para seleccionar Aspect Ratio
Seleccione Auto

Pulse Exit

Repita para todas las fuentes de entrada.

Esto aplica para cualquier equipo conectado al TV

Apague el TV y el reproductor de DVD (desconéctelos del
tomacorrientes, no los deje en "en espera").

Apague cualquier equipo conectado a la conexion SCART.
Desconecte el enchufe SCART del TV.

Conéctelo y encienda el TV.

Conéctelo y encienda el reproductor de DVD.

Seleccione HDMI del Menu Source

Pulse Play en el reproductor de DVD y verifique que la pelicula se
reproduzca correctamente.

NOTA: La conexién SCART tiene prioridad por sobre HDMI, y es
importante que el equipo conectado a la conexién SCART en el
TV esté apagado (no “en espera”).

Tenga a bien prestar atencion a esta informacion. Si el consejo
funcionay el reproductor de DVD funciona, el TV esta bien, sélo
un poco confundido.

Probablemente, los enchufes HDMI se hayan extraido y
conectado de nuevo al encender el TV.

Nunca extraiga ni conecte los cables HDMI o cualquier equipo
digital con el equipo encendido.

Siempre apague todos los equipos al desconectar o al conectar
cualquier equipo digital.
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Resolucion de problemas de TV digital y posibles soluciones

Laimagen se ve pixelada
Un ejemplo tipico de un problema de recepcion incluye el desgarro de imagen (pixelado) o el congelamiento de
imagen. Algunas veces hay sonidos de chasquidos o de chillidos, se silencia o NO hay recepcion por completo.
Su imagen puede verse pixelada debido a la pérdida de seial de video digital. La pérdida de sefial puede ocurrir a
causa de problemas con sefales débiles (ver antenas de TV) o si esta conectado por cable a una sefial de cable débil. Si
el problema son sefales débiles, utilice un amplificador para reforzar la sefial. Un técnico en cables puede ayudarlo a
instalar un amplificador en linea o un preamplificador. Esto aumentara la fuerza de su sefal y solucionara el problema
de pixelado.
Si esta recibiendo su senal de TV por satélite, verifique que su antena no se haya movido por vientos fuertes o que la
senal no haya sido bloqueada por érboles. Los arboles pueden ser un problema dado que la senal de TV puede cambiar
dependiendo de si hay un arbol sin hojas o repleto de hojas entre la antena satelital y el satélite.

Canales faltantes

Puede ocurrir que compruebe que hay canales faltantes o que esta recibiendo canales de la regién incorrecta.
Algunas veces, los servicios interactivos (boton rojo) no funcionan. En general, esto es causado por una sefial débil; ver
Antenas de TV.

AntenasdeTV

La television terrestre digital (Freeview) viene a su TV por medio de una antena; puede ocurrir que la antena anterior
que era buena para television analégica no funcione bien para la digital por lo que se puede necesitar una
actualizacién. Si obtiene algunos, pero no todos los canales digitales en DTV (Freeview), por ejemplo, BBC1, BBC2,
canal 4, pero no ITV o canal 5, en general, esto se debe a que su antena es de banda estrecha y necesita cambiarse a
banda ancha.

Conductores y cables defectuosos

Verifique suTV. ;Los conductores en la parte trasera estan correctamente conectados con la red eléctrica, con la
antena, con el decodificador o con el reproductor/grabador de videos/DVD? Los conductores SCART son conocidos
porque se sueltan con el tiempo, y esto puede dar como resultado problemas tanto de audio como de video (imagen).
Se ha perdido el audio izquierdo, el derecho, o ambos, y los colores son pobres o turbios. Empuje los enchufes SCART
firmemente hacia adentro, esto puede solucionar el problema.

Los enchufes HDMI necesitan empujarse hacia adentro firmemente; sélo el ultimo milimetro hace contacto. En
general, la parte plastica posterior del enchufe HDMI debe estar muy cerca del cuerpo del TV o del componente o debe
tocarlos.

Cuando se conectan cables HDMI, puede experimentar problemas si se los conecta cuando el TV u otro componente
estan encendidos. Siempre apague tanto el TV como el componente que esta conectando. Si ha verificado los
enchufes y las conexiones, apague el TV y lo que haya conectado al TV, y luego enciéndalos otra vez.

He conectado mi PC al TV. No hay sonido.
Si conecta su PC u ordenador portatil al TV utilizando un cable VGA (Sub D de 15 pines) y no hay audio, necesita
conectar un cable de audio por separado al TV desde su PC o de su ordenador portatil.

Colores y tonos piel anormales

Los tonos piel y otros colores anormales pueden presentar otro problema aun en un HDTV nuevo. Esto se debe a la
configuraciéon de imagen del TV, que esta optimizada para un ambiente de exhibicion. Solucione esto cambiando el
modo de imagen a natural en el mend Picture. Para mayor precision, intente configurar las opciones de color, de
contraste y de brillo en el menu Picture, en forma manual.

Bordes blancos

Los bordes blancos alrededor de los objetos y de la gente, en general, aparecen tanto si la definicion del TV esta
configurada en un nivel muy alto o si su televisor utiliza tecnologia de procesamiento de mejora de bordes. Vaya al
menu Picture y ajuste la definicion hasta que el borde blanco desaparezca. Sila mejora de bordes estd activada,
intente desactivarla utilizando el men Service.

Video entrecortado

A veces, el video puede verse entrecortado. Cuando esto ocurra, verifique si la sefial es lo suficientemente fuerte. Si la
senal es fuerte, el problema es con el operador de cable. Si la fuerza de la sefial es débil, intente aumentarla con la
ayuda de un amplificador.

Laimagen no llena la pantalla

Al conectar PCs u ordenadores portatiles al TV, puede ocurrir que la imagen no llene la pantalla. Verifique la
configuracion de pantalla en su PC u ordenador portatil (Windows > Start > Control Panel > Appearance y
Personalization > Display settings) y seleccione la mejor resolucion. En su TV, seleccione: TV Menu > Picture > Settings
y luego intente AUTO, ZOOM1 o ZOOM2 para obtener la mejor visualizacion.

Conexion USB

La conexion USB funcionara con archivos *.jpg (foto) y *.mp3 (musica). Tenga en cuenta que el TV no reconoce ningun
iPhone o iPod de Apple conectados al conector USB en el TV. EI TV puede reproducir archivos, pero debido a los
multiples y diferentes formatos de archivo, no se garantiza que estos otros formatos de archivo funcionen.
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